Porownanie ttumaczen II Koryntian 4:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Zawsze bowiem my zyjacy na $mier¢ jestesmy wydawani
interlinearny | Przektad Textus | z powodu Jezusa aby i zycie Jezusa zostatoby objawione
Receptus w $miertelnym ciele naszym
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Stale bowiem my, ktérzy zyjemy, wydawani jesteSmy na
dostowny dostowny $mier¢ z powodu Jezusa,* aby i zycie Jezusa** zostato
objawione w naszym $miertelnym ciele.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Zawsze bowiem my, (ci) Zyjacy, na $§mier¢ jesteSmy
dostowny Popowski- | wydawani z powodu Jezusa, aby i zycie Jezusa zostato
Wojciechowski uczynione widocznym* w umieralnym ciele naszym. ¥
TRO Przektad Textus Receptus | Zawsze bowiem my Zyjacy na $mier¢ jeste§my wydawani
dostowny Oblubienicy z powodu Jezusa aby i zycie Jezusa zostatoby objawione

w $miertelnym ciele naszym

D <x>230 44:23</x>; <x>520 8:36</x>; <x>530 4:9</x>; <x>530 15:31</x>; <x>540 1:9</x>; <x>540 6:9</x>; <x>620

2:11</x>

2 <x>510 3:15</x>; <x>510 5:20</x>; <x>520 5:10</x>; <x>520 6:4</x>; <x>580 3:4</x>; <x>690 1:2</x>
3 <x>520 8:11</x>; <x>530 15:53-54</x>; <x>540 5:4</x>
4 W oryginale coniunctivus aoristi passivi jako orzeczenie zdania zamiarowego.
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